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For Best Results: Work surface and hands should be
- _ clean and dry.

Installing and Changing Batteries

A CAUTION: BATTERIES MUST BE INSTALLED BY AN ADULT ONLY. REQUIREMENTS: 3 AA Alkaline Batteries (not included), Phillips Screwdriver (not included).

1. Use Phillips screwdriver to loosen the two (2) screws from the battery cover 3. Insert three (3) fresh AA alkaline batteries and match direction to diagram
on side of base. Inside battery case.
2. Remove the battery cover. If replacing batteries, remove used batteries and 4. Replace battery cover and re-tighten screws.

dispose of properly.

Getting Started

1. Remove 4 clear panels from base. 2. Center one of the panels on top of design sheet #1. 3. Trace
design onto panel using Glow Markers. (Tip: Write the sheet number in upper right corner of clear
panel to keep themin order). 4. Repeat with sides 2, 3 & 4 of design sheets on the other clear panels.
5. Insert clear panels back into Glow Book base. Make sure they are in order, with panel 1in top slot
& panel 4 in the bottom slot. 6. Slide On/Off switch to On position on side of base.

Start Your Light Show Cleanup
Manual On-Off: Note: Keep base away from water to
1. Press button #1, 2, 3 or 4 once to light up the avoid damage to electronic components.

corresponding panel. Press button again to manually
turn light off. 2. Press button #5 to activate 4-way flash.
Panels will flash on & off in order: #1, #2, #3, #4. Press
button #5 again to manually turn feature off.

1. After each use or if you wish to
change artwork, remove panels for
cleaning. Use a soft, damp cloth or paper
towel to remove marker. Dry thoroughly

Program Your Own 20-Way Flash Sequence: before placing back in the base. 2. If

1. Press button #6 & hold it down while tapping button artwork is left on panels for a long period
#1, #2, #3 or #4 in any order you want—up to a total of 20 of time, it may be necessary to use mild
times. 2. Press button #6 again to activate the detergent and water to clean. Do not use
sequence. Panels will flash in the order that the buttons cleaners containing alcohol, ammonia or
were pressed. 3. Press button #6 again to stop the abrasives on plastic surface. 3. Use a
sequence manually. Otherwise the flashing will continue soft, dry cloth to remove any remaining
for 60 minutes, until the Glow Book goes “to sleep.” white fogging on panels.

4. Your sequence stays in memory as long as the Glow
Book is turned on. Press button #6 to re-start the last
sequence programmed. If you turn the Glow Book off,
the sequence will be lost.

Sleep Mode/Auto On-Off:
Glow Book goes “to sleep” after 60 minutes. Panel lights,
4-way flash & 20-way flash will continue for

60 minutes unless manually shut off. N
Y WASHING & CARE INFORMATION
STAIN ADVISEMENT: Crayola Glow Markers contain colorants that
My stain. y
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Contenido A. Base del Libro Luminoso B. 4 Paneles Transparentes €. 6 Marcadores Luminosos D. 2 Hojas de Disefo de Dos Lados
Para Obtener los Mejores Resultados: La superficie de trabajo debe estar limpia y seca.

Como Instalar y Reemplazar las Pilas /\ ADVERTENCIA: LAS PILAS DEBERAN SER INSTALADAS POR UN ADULTO SOLAMENTE.

SE REQUIERE: 3 pilas alcalinas tamaiio AA (no incluidas), destornillador Phillips o de cruz (no incluido). 1. Usar el destornillador Phillips para sacar los dos (2) tornillos de la tapa del
compartimiento de las pilas debajo de la base. 2. Quitar la tapa del compartimiento. Si las pilas se van a reemplazar, sacar las pilas gastadas y desecharlas adecuadamente. 3. Insertar tres (3)
pilas alcalinas tamafio AA en la misma direccion indicada en el diagrama dentro del compartimiento. 4. Tapar el compartimiento y apretar los tornillos nuevamente.

Para Comenzar 1. Quite los 4 paneles transparentes de la base. 2. Coloque y centre uno de los paneles sobre la hoja de disefios #1. 3. Trace el disefo sobre el panel con los marcadores
luminosos. (Consejo: Escriba el namero de la hoja en el rincon superior derecho del panel para mantener los paneles en orden.) 4. Repita en los otros paneles transparentes con los lados 2, 3y 4
de las hojas de disenos. 5. Inserte nuevamente los paneles transparentes en la base del libro luminoso. Asegurese de colocar los paneles en orden, de modo que el panel 1 esté en la ranura de
arriba y el panel 4 en la ranura de abajo. 6. Para encender, mueva a la posicion “ON” el interruptor de ON/OFF (encendido/apagado) localizado a un lado de la base.

Para Activar el Show de Luces

En forma manual: 1. Oprima una vez el boton #1, 2, 3 0 4 para iluminar el panel correspondiente. Oprima el boton otra vez para apagar la luz manualmente. 2. Oprima el boton #5 para activar la
luz en los 4 paneles en una forma intermitente. Los paneles se iluminaran y se apagaran en forma centelleante en este orden: #1, #2, #3, #4. Oprima nuevamente el boton #5 para apagar el efecto
intermitente.

Para programar una secuencia de 20 destellos intermitentes: 1. Oprima el boton #6 y manténgalo oprimido mientras pulsa los botones #1, #2, #3 o #4 en el orden que usted quiera—hasta
un total de 20 veces. 2. Oprima el botén #6 nuevamente para activar la secuencia. Los paneles se iluminaran y apagaran en forma intermitente en el mismo orden en que se oprimieron los botones.
3. Oprima el boton #6 nuevamente para detener la secuencia manualmente. De lo contrario, el centelleo continuara por 60 minutos, hasta que el libro luminoso se “duerme”. 4. Su secuencia se
conserva en la memoria mientras el libro luminoso esté encendido. Oprima el botén #6 para recomenzar la Gltima secuencia programada. Si usted apaga el libro luminoso, se perdera la secuencia.
Estado de “Sueno” / Encendido-Apagado Automatico: Ellibro luminoso "se duerme" después de 60 minutos. Las luces de los paneles, el centelleo de 4 luces y el centelleo de 20 luces
continuaran por 60 minutos a menos que se apague manualmente la unidad.

Lim Pl€Za Nota: Mantener la base de la unidad lejos del agua para evitar dafio a los componentes electronicos. 1. Después de cada uso, o si desea cambiar los dibujos, quite los paneles para
limpiarlos. Humedezca un trapo suave o una toalla de papel para quitar la tinta de los marcadores. Seque las piezas completamente antes de volverlas a colocar en la base. 2. Sise dejan los disefios
en los paneles por mucho tiempo, entonces podria ser necesario el uso de un jabon suave y agua para quitar la tinta. No use limpiadores que contengan alcohol, amoniaco o agentes abrasivos sobre la
superficie plastica. 3. Use untrapo suave y seco para quitar la "neblina blanca" que podria quedar en los paneles.
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Comprend A. Base du livre lumineux B. 4 panneaux transparents €. 6 marqueurs lumineux D. 2 feuilles de dessins recto-verso
Pour de meilleurs résultats : La surface de travail et les mains doivent étre propres et seches.

Chargement et remplacement des piles /A MISE EN GARDE : LINSTALLATION DES PILES DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ADULTE SEULEMENT.

EXIGENCES : 3 piles alcalines AA (non comprises), un tournevis Phillips (non compris). 1. Dévisser les vis du couvercle du compartiment des piles a I'aide du tournevis Phillips. 2. Enlever le
couvercle du compartiment. Si les piles sont remplacées, priére de disposer des piles a plat de facon appropriée. 3. Insérer trois (3) piles alcalines AA en les plagant dans la direction du diagramme
imprime a l'intérieur du compartiment des piles. 4. Replacer le couvercle et resserrer les vis.

Pour commencer 1.Retire les4 panneaux transparents de la base. 2. Centre I'un des panneaux sur la feuille de dessins numéro 1. 3. A I'aide des marqueurs lumineux, trace le dessin
sur le panneau. (Conseil : Inscris le numeéro de la feuille de dessins dans le coin supérieur droit du panneau transparent pour les tenir dans l'ordre). 4. Refait la méme chose en dessinant les cotées
2, 3 et 4 des feuilles de dessins sur les autres panneaux. 5. Insére les panneaux transparents dans la base du livre lumineux. Assure-toi que les pages sont dans |'ordre, en placant le panneau
numéro 1 dans la fente du haut et le panneau numéro 4 dans la fente du bas. 6. Glisse l'interrupteur Marche/Arrét (On/Off) sur le coté de la base a la position de marche (On).

Place au spectacle de lumieres

Marche/Arrét manuellement : 1. Appuie sur le bouton 1, 2, 3 ou 4 une fois pour allumer le panneau correspondant. Appuie sur le bouton une autre fois pour éteindre manuellement la lumiere.
2. Appuie sur le bouton 5 pour activer le mode clignotant des 4 panneaux. Les panneaux clignoteront en ordre : 1, 2, 3, 4. Appuie sur le bouton 5 une autre fois pour eteindre manuellement le mode
clignotant.

Programme toi-méme une sequence alternante de 20 clignotements : 1. Appuie sur le bouton 6 et tiens-le enfonce tout en pressant sur le bouton 1, 2, 3 ou 4, dans l'ordre de ton choix,
jusqu’'a 20 fois au total. 2. Appuie sur le bouton 6 encore une fois pour activer la sequence. Les panneaux clignoteront selon I'ordre dans lequel tu as pressé sur les boutons. 3. Appuie sur le bouton
6 encore une fois pour mettre manuellement fin a la séquence. Autrement les panneaux continueront a clignoter pendant 60 minutes, jusqu’a ce que le Livre lumineux entre en mode « sommeil »,

4. La sequence que tu as programmee reste en memoire jusqu’a ce que le Livre lumineux soit éteint. Appuie sur le bouton 6 pour recommencer la sequence programmee. Si tu éteins le Livre
lumineux, cette séquence s'effacera.

Mode sommeil/ Marche/Arrét automatique : Le Livre lumineux entre en mode « sommeil » aprés 60 minutes. La lumiere des panneaux, la clignotement des 4 panneaux et la sequence
alternante de 20 clignotements continueront pendant 60 minutes a moins d’éteindre le livre manuellement.

Nettnyage Remarque : Tenir la base a I'abri de I'eau pour éviter les dommages aux composantes électroniques. 1. Apres chaque utilisation ou pour changer de dessins ou retirer les
panneaux pour les nettoyer, utiliser un chiffon doux ou un essuie-tout humides pour enlever les dessins aux marqueurs. Bien les assecher avant de les replacer dans la base. 2. Siles dessins restent
sur les panneaux pendant une longue période, il pourrait étre nécessaire d’utiliser un savon doux et de I'eau pour les nettoyer. Ne pas utiliser de nettoyants renfermant de I'alcool, —

de 'ammoniaque ou des substances abrasives sur la surface de plastique. 3. Utiliser un linge doux et sec pour enlever tout résidu brumeux blanc des panneaux. 3)( . AA .[:ﬂ

No de code : 74-7031-0-100 Piles requises
c € crayula*cum @ ( AVERTISSEMENT : L 'utilisateur est averti que toute b g contanu &t les couleurs peuvent varier NON INESLUSES
modification non expressement approuvée par la partie Conserver les instructions pour référence ultérieure
AUCUNE PILE COMPRISE responsable de la conformité risque d'annuler le droit dont il P : s ; 1,
A\ Ce pictogramme indique que le produit et les piles ne dispose d utiliser I'équipement. REMARQUE : Ce produit a gté e el ~ | RENSEIGNEMENTS SUR LE LAVAGE ET LENTRETIEN
doivent pas atre jetés avec d'autres ordures ménagéres testé et déclaré conforme aux limitations relatives a un appareil \Q" ATTENTION AUX TACHES : L umineux Cravol
s peentcome des diémans i rsqunt Gavor| | numerigue de iasss B, conformément  a Section 15 s = e mara
un effet néfaste sur I'environnement et la santé de I'étre régles de la FCC. Ces limitations visent & assurer une protection = Mmﬁ.,ﬂqmmn? \ uscep '
humain. Veuillez disposer du produit et des piles dans raisonnable contre les interférences dans le cadre d'une Une societe Hallmark
des centras récupération ou de recyclage désignés. Pour installation résidentielle. Cet éguipement génére, utilise et peut ©2011 Grayola, Easton, PA 18044-0431. 4 z
— trouver le centre le plus proche, voir le site : smettre de |'énergie de fréquence radio. S'il n'est pas installé et | | Disiribué en Australie par Crayola I[Fkustrallag Ltd, QUALITE GARANTIE |
9 www.recyclenow.com y, utilisé conformément aux instructions du fabricant, il risque de Importé par Binney & Smith (Europe) Ltd., Bedford Heights, Nous garantissons la qualité de tous les produits Grayola.
p ~ | Provoguer des interférences qui affecteront la réception \ Manton Lane, Bedford, Beds, MK41 7PH, Angleterre. ¥ En cas de défectuosité, communiquez avec nous.
PILES REQUISES ET MISE EN GARDE radiophonique et télévisuelle. 1l n'y a toutefois aucune garantie Aux E-U. et au Canada, appelez au 1-800-CRAYOLA
u'il ne se produira pas d'interférences dans une installation 4 £ ™y 970, e ~
MISE EN GARDE: L'INSTALLATION DES PILES DOIT Eaur‘rit:uliéra[.:j Si cet éguipament provoque des interférences avec RENSEIGNEMENTS SUR LA SECURITE (800-272-9652), en semaine, de 9 ha 16 h, HE
ETRE EFFECTUEE PAR UN ADULTE SEULEMENT. la radio et la télévision (allumez et éteignez vos appareils pour % En Europe, appelez au +33 (0) 1 41 06 54 54,
3 piles AA non incluses 4,5 V (C)  Ne pas utiliser de piles rechargeable. vous en assurer), nous vous consgillons d'essayer de corriger %EJNTGFLHEE@HTI{IF'{]{ETED%EFTI%SDTE%EFE@H{}LA en semaine, de 9 ha 17 h, heure locale.
« Les piles non- rechargeables ne doivent pas étre rechargées. les interferences de la fagon suivante : EST NON TOXIQUE. LES MARQUEURS Au R.-U. appelez au 01702 208170,
- Différents types de piles ou des piles neuves et usagées ne doivent pas | | * Reéorientez ou déplacez I'antenne de réception. » Augmentez la LUMINEUX PORTENT LE SCEAU AP en semaine, de 9 ha 17 h, heure locale.
etre melangees. « Les piles doivent etre inserées selon la polarite exacte. distance entre I'équipement et le récepteur. « Branchez AVERTISSEMENT I N Btin A AU Mexiaue. apoelez au 01800 71 78 222
» Enlever les piles a plat et en disposer de fagon appropriee dés que I'équipement a une prise de courant faisant partie d'un autre s e d gélﬂﬂ‘#,lﬂ_ I:!ﬂt% En\l;lfz1 25 $ema?na dg% B e e S
possible. * Enlever toutes les piles du compartiment lorsque le jouet circuit que celui sur lequel est branché le récepteur « Consultez i i B L R ' ' '
n'est pas utilisé pendant une longue période (plusieurs mois). * Les le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio / petl Esé" ":Eﬁ F}%ltlﬁfﬂr:l Fnl';'ﬂ ] “Er:,[”” y En Australie, appelez Crayola Australie, au 1-800-657-353,
_points d'échange ne doivent pas &tre court-circuités. ) télévision afin d'obtenir de |'assistance. Joul risque de sutiocation si glles sont avalees. ) \en semaine, de 9 ha 16 h, HNEA. y




